
KOMMISSIONENS GENNEMFØRELSESFORORDNING (EU) 2023/403 

af 8. februar 2023

om ændring af gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 for så vidt angår indgivelse af oplysninger 
til summariske indpassageangivelser og risikoanalyse af sikkerheds- og sikringshensyn ved indførsel 

af varer og tilføjelse af Ukraine til listen over lande i kautionserklæringerne for transit 

(EØS-relevant tekst) 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om 
EU-toldkodeksen (1), særlig artikel 17, stk. 1, artikel 50, stk. 1, første afsnit, artikel 100, stk. 1, og artikel 132, stk. 1, litra a) 
og b), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den praktiske gennemførelse af forordning (EU) nr. 952/2013 (kodeksen) i kombination med Kommissionens 
gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 (2) har vist, at der er behov for visse ændringer af gennemførelsesfor
ordningen for at bedre at skræddersy den til de økonomiske operatørers og toldmyndighedernes behov og for at 
tage hensyn til udviklingen med hensyn til den kommende indførelse af version 2 og 3 af systemet til importkontrol 
(ICS2).

(2) Artikel 36 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 indeholder bestemmelser om anvendelse af toldrisikofor
valtningssystemet til udveksling af risikorelaterede oplysninger mellem medlemsstaternes toldmyndigheder og 
Kommissionen og mellem toldmyndighederne indbyrdes og om lagring af sådanne oplysninger. Efter indførelsen af 
sikkerheds- og sikringsanalysen i ICS2 er det nødvendigt at ændre artiklen for også at gøre det muligt for 
medlemsstaterne og Kommissionen at udveksle specifikke oplysninger, der er nødvendige med henblik på 
risikoanalyse vedrørende sikkerhed og sikring forud for ankomst, ved hjælp af ICS2.

(3) I artikel 184 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 fastsættes en forpligtelse for andre personer end 
transportøren til at indgive oplysninger til den summariske indpassageangivelse til toldmyndighederne. Fra den 
dato, der er fastsat i del II i bilaget til Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/2151 (3) med henblik på 
indførelse af version 2 af ICS2, bliver indgivelse af summariske indpassageangivelser via ICS2-systemet for varer, der 
indføres i Unionens toldområde ad luftvejen, obligatorisk. Det er derfor nødvendigt at forpligte transportøren til at 
underrette toldmyndighederne, når en tredjelandspostvirksomhed ikke giver vedkommende de oplysninger, der 
kræves til den summariske indpassageangivelse.

(4) Desuden bliver det fra den dato, der er fastsat i del II i bilaget til Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 
2019/2151 med henblik på indførelse af version 3 af ICS2, obligatorisk at indgive summariske indpassageangivelser 
via ICS2-systemet for varer, der indføres i Unionens toldområde med jernbane. Det er derfor nødvendigt at forpligte 
transportøren til at underrette toldmyndighederne, hvis en person, der udsteder et fragtbrev for varer, der føres ind i 
Unionens toldområde med jernbane, ikke giver transportøren de oplysninger, der er nødvendige for den summariske 
indpassageangivelse, og at forpligte den person, der udsteder fragtbrevet, til at underrette de øvrige parter i 
transportkontrakten om dette fragtbrev. Artikel 184 i gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 bør derfor ændres.

(1) EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1.
(2) Kommissionens gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemførelsesbestemmelser til visse 

bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558).
(3) Kommissionens gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/2151 af 13. december 2019 om fastlæggelsen af arbejdsprogrammet vedrørende 

udviklingen og indførelsen af de elektroniske systemer, der er omhandlet i EU-toldkodeksen (EUT L 325 af 16.12.2019, s. 168).
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(5) Det er nødvendigt at tilpasse bilag 32-01, 32-02 og 32-03 og del II, kapitel VI og VII, i bilag 72-04 til gennemførel
sesforordning (EU) 2015/2447 til konventionen om en fælles forsendelsesprocedure (4) for at tage hensyn til 
Ukraines tiltræden af nævnte konvention i overensstemmelse med afgørelse nr. 3/2022 truffet af Den Blandede 
Kommission EU-CTC (5). For at opbruge det eksisterende lager af kautionserklæringsformularer bør de modeller, der 
er fastlagt i bilag 32-01, 32-02 og 32-03, og som er gyldige dagen før denne forordnings ikrafttræden, dog fortsat 
kunne anvendes indtil den 1. april 2024 med de nødvendige geografiske tilpasninger i punkt 1 i disse bilag og 
angivelsen af navn og processuel bopæl på den procesfuldmægtige i Ukraine i punkt 4 i disse bilag.

(6) Gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 bør derfor ændres.

(7) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Toldkodeksudvalget —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 foretages følgende ændringer:

1) I artikel 36 tilføjes følgende stk. 3:

»3. Uanset denne artikels stk. 1 og 2 anvendes det system, der er omhandlet i artikel 182, stk. 1, ligeledes til 
udveksling, behandling og opbevaring af specifikke risikooplysninger vedrørende summariske indpassageangivelser.«

2) I artikel 184 foretages følgende ændringer:

a) Stk. 5 affattes således:

»5. Fra den dato, der er fastsat i overensstemmelse med bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/2151 for 
indførelsen af version 2 af det elektroniske system, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 182, stk. 1, 
skal transportøren i de tilfælde, der er omhandlet i artikel 113a, stk. 2 og 3, i delegeret forordning (EU) 2015/2446, 
i oplysningerne til den summariske indpassageangivelse angive identiteten på den postvirksomhed, tredjelandspost
virksomhed eller eksprestransportør, som ikke gør de oplysninger, der skal indføres i den summariske indpassage
angivelse, tilgængelige for transportøren.«

b) Følgende stk. 6 og 7 tilføjes:

»6. Fra den dato, der er fastsat i overensstemmelse med bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/2151 for 
indførelsen af version 3 af det elektroniske system, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 182, stk. 1, 
skal transportøren og alle de personer, der udsteder et fragtbrev, i de tilfælde, der er omhandlet i artikel 112a, stk. 1, 
i delegeret forordning (EU) 2015/2446, i oplysningerne til den summariske indpassageangivelse angive identiteten 
på alle de personer, som har indgået en transportkontrakt med dem, med de oplysninger, der kræves i den 
summariske indpassageangivelse.

7. Fra den dato, der er fastsat i overensstemmelse med bilaget til gennemførelsesafgørelse (EU) 2019/2151 for 
indførelsen af version 3 af det elektroniske system, der er omhandlet i nærværende forordnings artikel 182, stk. 1, 
skal den person, der udsteder fragtbrevet, i de tilfælde, der er omhandlet i artikel 112a, stk. 1, i delegeret forordning 
(EU) 2015/2446, underrette den person, som indgik en transportkontrakt med vedkommende, om udstedelsen af 
dette fragtbrev.

I tilfælde af en aftale om samlegods skal den person, der udsteder fragtbrevet, underrette den person, som 
vedkommende indgik denne aftale med, om udstedelsen af dette fragtbrev.«

(4) Konventionen om en fælles forsendelsesprocedure af 20. maj 1987 (EFT L 226 af 13.8.1987, s. 2).
(5) Afgørelse nr. 3/2022 truffet af Den blandede Kommission EU-CTC den 29. september 2022 om ændring af konventionen af 20. maj 

1987 om en fælles forsendelsesprocedure [2022/1983] (EUT L 272 af 20.10.2022, s. 36).
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3) I del I (Kautionserklæring), punkt 1, i bilag 32-01 foretages følgende ændringer:

a) Ordet »Ukraine,« indsættes efter »Republikken Tyrkiet«.

b) Fodnote 3, der er placeret efter teksten »Republikken Tyrkiet«, flyttes til efter teksten »Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland«.

4) I del I (Kautionserklæring), punkt 1, i bilag 32-02 indsættes ordet »Ukraine,« efter »Republikken Tyrkiet«.

5) I del I (Kautionserklæring), punkt 1, i bilag 32-03 foretages følgende ændringer:

a) Ordet »Ukraine,« indsættes efter »Republikken Tyrkiet«.

b) Fodnote 3, der er placeret efter teksten »Republikken Tyrkiet«, flyttes til efter teksten »Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland«.

6) I del II, kapitel VI (Attest for samlet sikkerhedsstillelse) (TC 31 — Attest for samlet sikkerhedsstillelse) (Forside), punkt 7, 
i bilag 72-04, indsættes ordet »Ukraine« efter »Tyrkiet«.

7) I del II, kapitel VII (Attest for fritagelse for sikkerhedsstillelse) (TC 33 — Attest for fritagelse for sikkerhedsstillelse) 
(Forside), punkt 6, i bilag 72-04, indsættes ordet »Ukraine« efter »Tyrkiet«.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på tyvendedagen efter offentliggørelsen i Den Europæiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 3), 4) og 5), og stk. 3 i denne artikel finder imidlertid anvendelse fra den dato, hvor Ukraine tiltræder 
konventionen om en fælles forsendelsesprocedure.

De formularer, der er baseret på modellen i bilag 32-01, bilag 32-02, bilag 32-03 og del II i henholdsvis kapitel VI og VII i 
bilag 72-04 til gennemførelsesforordning (EU) 2015/2447 i den udgave, der var gældende dagen før nærværende 
forordnings ikrafttræden, kan fortsat anvendes indtil den 1. april 2024 med de nødvendige geografiske tilpasninger og 
angivelsen af den processuelle bopæl og navnet på den procesfuldmægtige.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 8. februar 2023.

På Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN

Formand
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